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CONTENTS OF PACKAGING

’;.

FULL HD PAN & TILT WI-FI CAMERA
DCS-8525LH

MOUNTING KIT

POWER ADAPTER

ETHERNET CABLE (CATS UTP)
CONNECTS THE CAMERA TO YOUR ROUTER DURING SETUP

QUICK INSTALL CARD

If any of these items are missing from your packaging, contact your
reseller.
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SYSTEM REQUIREMENTS

+ 802.11n/g router

» Abroadband Internet connection

« iPhone, iPad, Android smartphone or tablet (please refer to the mobile app's store page to check
whether your device is compatible)

PRODUCT SETUP

SETTING UP YOUR CAMERA WITH MYDLINK

Please follow the instructions below to set up your mydlink camera.

Step 1:  On your mobile device, download mydlink by searching for mydlink in the iTunes App
Store, Google Play.

ik

Step 2: Launch the mydlink app and create a new account or sign in to your existing account.

When you are asked to scan a QR code, use the code on the Quick Install Card in your
package, or on the label attached to your device.

Congratulations, your DCS-8525LH is now ready to use! Be sure to check the mydlink.com website
periodically for the latest firmware updates to keep your product secure and up to date with the latest
features.

Note: If you experience issues registering this camera with your mydlink account, or if you purchased
an open box or resold unit, perform a hard reset by pressing and holding the reset button on the
device for 10 seconds while the device is powered on. If you are returning the device to the place
of purchase, please perform the hard reset procedure to clear the device of any personal
data.

DCS-B8525LH D-Link
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PRODUCT SETUP

ENGLISH

Wireless set-up:
Plug the included USB Power Adapter into the back of the camera. Wait until the PWR LED
changes from red to blinking orange.

=
e o '

OR

Wired set-up:
Plug the included USB Power Adapter and Ethernet cable into the back of the camera. Connect
the other end of the Ethernet cable to your router or existing network. Wait until both the PWR
LED and LINK LED turn green.

4 D-Link DCS-8525LH



MOUNTING THE CAMERA

Please refer to the steps below to assist you with mounting the camera using the arm mount. We
suggest that you configure the camera before mounting.

o

DCS-8525LH

Step 1:

Place the arm mount where you want to position the camera and
use a pencil to mark the holes. Ensure the arm mount is oriented
correctly with adequate space for the camera to be mounted and
necessary cables to be routed.

Step 2:

Depending on the material of the wall or ceiling, use proper tools to
drill two holes 25mm deep with a 6mm drill bit where you marked.
After drilling the holes, insert the plastic anchors to support the
screws.

Step 3:

If desired, the cable can be concealed behind the mounting bracket.
Run the cable through the back of the mounting bracket, securing

it with the built-in guides. Be sure to leave enough cable length
protruding to allow connection to the camera.

Step 4:
Fasten the mounting bracket to the wall using the screws provided.

Step 5:
Using the supplied thumbscrew, fasten the camera to the mounting
bracket. Connect the power cable to the camera.

Step 6:
Adjust the angle of the arm on the mounting bracket as required.
Tighten the thumbscrew to lock the arm in place.

D-Link
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TROUBLESHOOTING

SETUP AND CONFIGURATION PROBLEMS

ENGLISH

1. THE IMAGE IS OUT OF FOCUS.
You can turn the focus ring on the front of the camera to adjust the focus.

2. WHY IS THE CAMERA VIEW HAZY OR BRIGHT WHEN USING NIGHT VISION MODE?
The IR night vision lights on the camera may be reflecting off of a nearby surface or window. Try
repositioning your camera to avoid reflections or glare.

3. WHAT CAN I DO IF | FORGET MY CAMERA PASSWORD?

If you forget your camera password, you will need to perform a hard reset of your camera. This
process will change all your settings back to the factory defaults.

To reset your camera, please use an unfolded paperclip to press and hold the RESET button for
at least 10 seconds while your camera is plugged in.

TECHNICAL SUPPORT dlink.com/support
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PACKUNGSINHALT

HJS1n3aa

FULL HD PAN UND WI-FI-SCHWENKKAMERA
DCS-8525LH

MONTAGESET

NETZTEIL

ETHERNET-KABEL (KAT.5 UTP)
ZUM ANSCHLUSS DER KAMERA AN IHREN ROUTER WAHREND
DES SETUP-VORGANGS

INSTALLATIONSKARTE

’;

Wenn eines dieser Elemente in Ihrer Packung fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Fachhandler.

DCS-B8525LH D-Link



SYSTEMANFORDERUNGEN

» 802.11n/g Router
« Eine Breitbandinternetverbindung

« iPhone, iPad, Android Smartphone oder Tablet - Sie finden Informationen zur Kompatibilitat Ihres
Geréts auf der entsprechenden App Store-Seite fiir das Mobilgerat.

DEUTSCH

EINRICHTUNG DES PRODUKTS

EINRICHTUNG IHRER KAMERA MIT MYDLINK

Folgen Sie den Anleitungen unten, um lhre mydlink Kamera einzurichten.

Schritt 1:  Suchen Sie nach mydlink im iTunes App Store, Google Play und laden Sie mydlink auf
Ihr Mobilgerat herunter.

dydink

Schritt 2: Starten Sie die mydlink App und richten Sie ein neues Konto ein oder melden Sie sich in
Ihrem bestehenden Konto an.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen QR-Code zu scannen, verwenden Sie den Code auf
der mitgelieferten Installationskarte oder den auf dem Aufkleber auf Ihrem Gerat.

Ihre DCS-8525LH kann nun verwendet werden. Suchen Sie in regelméRigen Abstanden auf der
Website mydlink.com nach Firmware-Aktualisierungen, um anhand neuer Firmware lhr Produkt
sicher und, was seine Funktionen betrifft, auf dem neuesten Stand zu halten.

Hinweis: Sollten Sie Probleme haben, diese Kamera in Inrem mydlink-Konto zu registrieren, oder
wenn Sie ein nicht direkt vom Fachhandler angebotenes oder ein weiterverkauftes Gerat erworben
haben, versuchen Sie die Einstellungen zuriickzusetzen (auch Hard Reset genannt), indem Sie
eine entsprechend auseinander gezogene Biroklammer (oder einen ahnlich spitzen Gegenstand)
verwenden und damit mindestens 10 Sekunden lang auf die Riicksetztaste driicken, wahrend

das Gerat eingeschaltet ist. Falls Sie das Gerat an die Verkaufsstelle zuriickgeben, fiihren

Sie vorher bitte den Riicksetzvorgang durch, um alle persénlichen Daten von dem Gerét zu
16schen.

n D-Link DCS-8525LH



EINRICHTUNG DES PRODUKTS

Drahtlose Konfiguration:

Stecken Sie den mitgelieferten Stromadapter an der Riickseite der Kamera an. Warten Sie bis
die PWR LED-Anderungen von Rot auf oranges Blinken wechseln.

ODER

Konfiguration mit Kabel:
Stecken Sie den mitgelieferten Stromadapter und das Ethernet-Kabel an der Riickseite der

Kamera an. Verbinden Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels mit Ihnrem Router oder
bestehenden Netzwerk. Warten Sie bis die PWR-LED und die LINK-LED griin werden.

DCS-B8525LH D-Link n
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DEUTSCH
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MONTAGE DER KAMERA

Nutzen Sie die unten beschriebenen Schritte als Hilfe bei der Montage der Kamera mithilfe der
Armhalterung. Es ist ratsam, zuerst die Kamera zu konfigurieren, bevor Sie die Montage der Kamera

vornehmen.

D-Link

Schritt 1:

Halten Sie die Armhalterung an der Stelle gegen die Wand bzw.
Decke, wo Sie sie anbringen méchten. Markieren Sie mit einem
Bleistift, wo die Montageldcher gebohrt werden sollen. Achten Sie
darauf, dass die Armhalterung korrekt und mit ausreichend Platz
ausgerichtet ist, so dass die Kamera montiert und die nétigen Kabel
gefiihrt werden kénnen.

Schritt 2:

Verwenden Sie die fiir die Beschaffenheit der Wand oder Decke
entsprechend geeigneten Werkzeuge, um dort zwei Locher 2,5 cm
tief mit einem 6 mm Bohreinsatz zu bohren, wo Sie die Markierungen
vorgenommen haben. Setzen Sie anschlieRend die Dubel in die
Bohrldcher ein, um die Schrauben darin festzuziehen.

Schritt 3:

Nach Bedarf kdnnen Sie das Kabel hinter der Kamerahalterung
verbergen. Fiihren Sie das Kabel durch die Montagehalterung

auf der Riickseite und befestigen Sie es mithilfe der eingebauten
Kabelfiihrungselemente. Vergessen Sie nicht, fiir eine ausreichende
Kabellange zu sorgen, damit der Anschluss der Kamera
gewabhrleistet ist.

Schritt 4:
Bringen Sie die Kamerahalterung mithilfe der mitgelieferten
Schrauben an.

Schritt 5:

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Produkts enthaltene
Fligelschraube, um die Kamera an der Halterung zu befestigen.
SchlieRen Sie das Stromkabel an die Kamera an.

Schritt 6:

Richten Sie den Winkel des Arms auf der Halterung Ihren Wiinschen
entsprechend ein. Ziehen Sie die Fligelschraube an, um den Arm in
dieser Position zu fixieren.

DCS-8525LH



FEHLERSUCHE

EINRICHTUNGS- UND KONFIGURATIONSPROBLEME

1. DAS BILD IST UNSCHARF.

Sie kénnen den Bildschéarfen-Einstellring an der Vorderseite der Kamera drehen, um die
Bildscharfe einzustellen.

2. WARUM IST BEI VERWENDUNG DES NACHTSICHTMODUS DIE SICHT DER KAMERA
TRUB ODER SEHR HELL?
Méglicherweise werden die IR-Nachtsichtleuchten auf der Kamera von einer Oberflache in der
Nahe reflektiert. Versuchen Sie, die Kamera neu aufzustellen und auszurichten, um Blendlicht
oder Reflexionen zu vermeiden.

HOS1N3a

3. WAS TUN, WENN ICH MEIN KAMERAKENNWORT VERGESSEN HABE?

Wenn Sie |hr Kamerakennwort vergessen haben, missen Sie alle Einstellungen lhrer Kamera
zurlicksetzen (auch Hard Reset genannt). Dieser Vorgang setzt alle lhre Einstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurlick.

Um die Einstellungen Ihrer Kamera zuriickzusetzen, verwenden Sie eine entsprechend
auseinander gezogene Buroklammer (oder einen dhnlich spitzen Gegenstand) und driicken und
halten Sie die RESET-Taste mindestens 10 Sekunden lang, wahrend lhre Kamera in Betrieb ist.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG dlink.com/support

DCS-B8525LH D-Link



CONTENU DE LA BOITE

(<2

< \O . .

O @ CAMERA FULL HD WI-FI PANORAMIQUE HORIZONTAL
= (A ET VERTICAL

< DCS-8525LH

o -

LL .

KIT DE MONTAGE

CABLE ETHERNET (CAT 5 UTP)
CONNECTE LA CAMERA AU ROUTEUR PENDANT LA
CONFIGURATION

% ADAPTATEUR SECTEUR

a2 CARTE D’INSTALLATION RAPIDE

Contactez immédiatement votre revendeur s’il manque I'un de ces
éléments de la boite.

12 D-Link DCS-8525LH



CONFIGURATION SYSTEME
REQUISE

* Routeur 802.11 n/g

* Une connexion Internet haut débit

« iPhone, iPad, ou smartphone ou tablette Android (veuillez vous reporter a la page de I'application
mobile pour vérifier si votre appareil est compatible)

CONFIGURATION DU PRODUIT

CONFIGURATION DE VOTRE CAMERA AVEC MYDLINK

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour configurer votre caméra mydlink.

Etape 1 : Téléchargez mydlink sur votre appareil mobile en recherchant mydlink dans I'iTunes App
Store, Google Play.

ddlink

Etape 2 :Lancez I'application mydlink et créez un compte ou connectez-vous & votre compte
existant.

Lorsque I'on vous demande de scanner un code QR, utilisez le code qui se trouve sur la
carte d'installation rapide incluse, ou sur I'étiquette apposée sur votre périphérique.

Félicitations, votre DCS-8525LH est maintenant prét a I'emploi ! N'oubliez pas de visiter
réguliérement le site Web mydlink.com pour rechercher les derniéres mises a jour du
microprogramme afin de préserver la sécurité de votre produit et de rester a jour avec les derniéres
fonctions.

Remarque : Si vous rencontrez des problemes pour enregistrer cette caméra sur votre compte
mydlink ou si vous avez acheté une boite ouverte ou un périphérique de seconde main, effectuez
une réinitialisation matérielle en appuyant sur le bouton de réinitialisation du périphérique pendant
10 secondes alors qu'il est sous tension. Si vous devez renvoyer le périphérique au lieu d'achat,
veuillez suivre la procédure de réinitialisation matérielle pour effacer toutes les données
personnelles du périphérique.

DCS-B8525LH D-Link
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CONFIGURATION DU PRODUIT

Configuration sans fil :

Branchez I'adaptateur d’alimentation USB a I'arriere de la caméra. Patientez jusqu'a ce que le
voyant PWR passe du rouge au orange clignotant.

FRANCAIS

Configuration cablée :

Branchez I'adaptateur d’alimentation USB et le cable Ethernet a I'arriére de la caméra.
Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet a votre routeur ou réseau existant. Patientez
jusqu'a ce que le voyant PWR et le voyant LINK deviennent verts.

14 D-Link DCS-8525LH



INSTALLATION DE LA CAMERA

Reportez-vous aux étapes ci-dessous pour vous aider a monter la caméra a I'aide de la monture a
bras. Nous suggérons de configurer la caméra avant de la monter.

Etape 1:

Placez le support a bras a I'endroit ou vous voulez placer la caméra
et utilisez un crayon pour marquer les trous. Assurez-vous que le
support a bras a correctement orienté avec un espace approprié
pour monter la caméra et les cables a acheminer.

SIVONVYYd

Etape 2 :

En fonction du matériau de la paroi ou du plafond, utilisez les outils
appropriés pour percer deux trous de 25 mm de profondeur a l'aide
d'un foret de 6 mm aux endroits ou vous avez marqué. Insérez les

chevilles en plastique pour tenir les vis aprés avoir percé les trous.

Etape 3 :

Si nécessaire, le cable peut étre dissimulé derriére le support de
montage. Faites passer le cable par I'arriere du support de montage,
en le fixant avec les guides intégrés. Veillez a laisser dépasser
suffisamment de longueur de cable pour permettre la connexion a la
caméra.

Etape 4 :
Fixez le support de montage au mur a l'aide des vis fournies.

Etape 5:
Fixez la caméra sur le support de montage a l'aide de la vis a
ailettes fournie. Connectez le cable d'alimentation a la caméra.

- \ Etape 6 :
f Réglez I'angle du bras sur le support de montage selon les besoins.
Serrez la vis a ailettes pour verrouiller le bras en place.

DCS-B8525LH D-Link



RESOLUTION DES PROBLEMES

PROBLEMES D'INSTALLATION ET DE CONFIGURATION

1. L'IMAGE EST FLOUE.

Vous pouvez faire tourner la bague de mise au point a I'avant de la caméra pour régler la mise
au point.

2. POURGUOI LA VUE DE LA CAMERA EST-ELLE BRUMEUSE OU LUMINEUSE LORS DE
L'UTILISATION DU MODE DE VISION NOCTURNE ?
Les lumiéres infrarouges pour vision nocturne de la caméra peuvent étre réfléchies par une

surface ou une fenétre proche. Essayez de repositionner votre caméra pour éviter les réflexions
ou I'éblouissement.

FRANCAIS

3. QUE PUIS-JE FAIRE Sl J'OUBLIE LE MOT DE PASSE DE MA CAMERA ?

Si vous oubliez le mot de passe de votre caméra, vous devrez réaliser une réinitialisation
matérielle de votre appareil. Cette procédure réinitialise tous vos paramétres.

Pqur réinitialiser votre caméra, utilisez un trombone déplié et appuyez sur le bouton
REINITIALISATION pendant au moins 10 secondes alors que la caméra est branchée.

ASSISTANCE TECHNIQUE dlink.com/support
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CONTENIDO DEL PAGQUETE

CAMARA WI-FI CON PANORAMICA E INCLINACION FULL HD
DCS-8525LH
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KIT DE MONTAJE

% ADAPTADOR DE ALIMENTACION

CABLE ETHERNET (CATS UTP)
CONECTA LA CAMARA AL ROUTER DURANTE LA

CONFIGURACION

& TARJETA DE INSTALACION RAPIDA
‘ Si falta cualquiera de estos componentes del paquete, pdngase en
' contacto con el proveedor.
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REQUISITOS DEL SISTEMA

* Router 802.11n/g
» Una conexién a Internet de banda ancha

« Teléfono inteligente o tableta iPhone, iPad, Android (consulte la pagina del almacén de aplicaciones
moviles para comprobar si el dispositivo es compatible)

CONFIGURACION DEL PRODUCTO

CONFIGURACION DE LA CAMARA CON MYDLINK

Siga las instrucciones que aparecen a continuacion para configurar la camara mydlink.

Paso 1: En su dispositivo movil, descargue mydlink buscando mydlink en el almacén de
aplicaciones de iTunes, en Google Play.

mydlink

Paso 2: Inicie la aplicacion mydlink y cree una nueva cuenta o inicie sesién en su cuenta existente.

Cuando se le pida que analice un cédigo QR, utilice el cédigo que se encuentra en la
Tarjeta de instalacion rapida de la caja o en la etiqueta adherida al dispositivo.

Felicidades, la DCS-8525LH ya esta lista para su uso. Asegurese de consultar el sitio web mydlink.
com periddicamente para buscar las ultimas actualizaciones de firmware y asi mantener el
producto seguro y actualizado con las ultimas caracteristicas.

Nota: Si tiene problemas para registrar esta cdmara con su cuenta de mydlink o si ha adquirido

una unidad abierta o de segunda mano, lleve a cabo una reinicializacién completa pulsando y
manteniendo pulsado el botén de reinicio del dispositivo durante 10 segundos mientras éste esta
encendido. Si va a devolver el dispositivo al lugar en el que realiz6 la adquisicion, lleve a cabo
una reinicializacion completa para borrar los datos personales del dispositivo.

D-Link DCS-8525LH



CONFIGURACION DEL PRODUCTO

Configuracién inalambrica:

Enchufe el adaptador de alimentacién USB incluido en la parte posterior de la camara. Espere
a que el LED PWR cambie de rojo a naranja intermitente.

m
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Configuracioén por cable:

Enchufe el adaptador de alimentacién USB y el cable Ethernet incluidos en la parte posterior de
la camara. Conecte el otro extremo del cable Ethernet al router o a la red existente. Espere a
que tanto el LED PWR como el LED LINK se enciendan en verde.

DCS-B8525LH D-Link



MONTAJE DE LA CAMARA

Consulte los pasos siguientes para que le ayuden con el montaje de la camara utilizando la montura
del brazo. Se recomienda configurar la camara antes de montarla.

N Paso 1:

Coloque la montura del brazo en el lugar en el que desee colocar
la camara y utilice un lapiz para marcar los orificios. Asegurese de
que la montura del brazo tenga la orientacioén correcta y que quede
un espacio adecuado para la cdmara que se va a montar y para los
J cables necesarios que se van a tirar.

ESPANOL

N Paso 2:

En funcion del material de la pared o el techo, utilice las
herramientas adecuadas para practicar dos orificios de 25 mm de
profundidad con una broca de 6 mm donde ha marcado. Después
de practicar los orificios, introduzca los anclajes de plastico para
e sujetar los tornillos.

Paso 3:

Si lo desea, se puede ocultar el cable detras del soporte de montaje.
Dirija el cable a través de la parte posterior del soporte de montaje,
fijandolo con las guias incorporadas. Asegurese de dejar que
sobresalga suficiente cable para permitir la conexion a la camara.

Paso 4:
Sujete el soporte de montaje a la pared utilizando los tornillos
suministrados.

N Paso 5:
Utilizando el tornillo de mariposa suministrado, ajuste la camara al
soporte de montaje. Conecte el cable de alimentacion a la camara.

( \ Paso 6:

f Ajuste el angulo del brazo en el soporte de montaje como
corresponda. Apriete el tornillo de mariposa para bloquear el brazo
en su sitio.

20 D-Link DCS-8525LH



SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMAS CON LA INSTALACION Y LA CONFIGURACION

1. LA IMAGEN ESTA DESENFOCADA.
Puede girar el anillo de enfoque de la parte frontal de la camara para ajustar el enfoque.
2. ;POR QUE ESTA BORROSA O BRILLANTE LA VISTA DE LA CAMARA CUANDO SE
UTILIZA EL MODO DE VISION NOCTURNA?

Es posible que las luces IR de visién nocturna de la camara se estén reflejando en una
superficie o ventana cercana. Cambie la posicion de la camara para evitar reflejos o brillos.
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3. ¢QUE PUEDO HACER SI ME OLVIDO DE LA CONTRASENA DE MI CAMARA?

Si no recuerda la contrasefia de la cdmara, debera realizar una reinicializacion completa de la
camara. Este proceso cambiara todos los parametros a los valores predeterminados de fabrica.

Para restablecer la cdmara, mantenga pulsado el botén RESET (Reiniciar) con el extremo de
un clip durante al menos 10 segundos mientras la cdmara esta enchufada.

ASISTENCIA TECNICA dlink.com/support
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CAMERA WI-FI PAN & TILT FULL HD
DCS-8525LH

KIT DI MONTAGGIO
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2
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ALIMENTATORE

CAVO ETHERNET (UTP CAT5S)
CONSENTE DI COLLEGARE LA VIDEOCAMERAAL ROUTER
DURANTE LA CONFIGURAZIONE

SCHEDA DI INSTALLAZIONE RAPIDA

’;.

Se uno di questi articoli non sono inclusi nella confezione, rivolgersi
al rivenditore.
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REQUISITI DI SISTEMA

* Router 802.11n/g

» Connessione Internet a banda larga

» Smartphone o tablet iPhone, iPad, Android (consultare la pagina dello store con le app per dispositivi
mobili per controllare la compatibilita del proprio dispositivo)

CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

CONFIGURAZIONE DELLA VIDEOCAMERA CON MYDLINK

Attenersi alle istruzioni seguenti per configurare la videocamera mydlink.

Passo 1: Sul dispositivo mobile, scaricare mydlink cercando mydlink nell'’App Store iTunes, Google
Play.

mydlink

Passo 2: avviare I'app mydlink e creare un nuovo account oppure effettuare I'accesso con I'account
esistente.

Quando viene chiesto di acquisire un codice QR, usare quello riportato sulla scheda di
installazione rapida inclusa nella confezione oppure sull'etichetta applicata sul dispositivo.

Congratulazioni, a questo punto il dispositivo DCS-8525LH & pronto all'uso! Visitare periodicamente il
sito Web mydlink.com per scaricare gli aggiornamenti del firmware che consentiranno di proteggere
il prodotto e tenerlo sempre aggiornato con le funzionalita piu recenti.

Nota: in caso di problemi con la registrazione della videocamera nell'account mydlink o se € stata
acquistata un'open box o un'unita ricondizionata eseguire un ripristino hardware tenendo premuto il
pulsante di reset sul dispositivo per 10 secondi quando il dispositivo & acceso. Se si sta riportando
il dispositivo al negozio dove é stato acquistato, eseguire una procedura di ripristino
hardware per eliminare i dati personali dal dispositivo.

DCS-B8525LH D-Link
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CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

Configurazione wireless:

Collegare I'adattatore di alimentazione USB incluso sul retro della fotocamera. Attendere fino a
quando il LED PWR cambia da rosso ad arancione lampeggiante.
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OPPURE

Configurazione cablata:

Collegare l'adattatore di alimentazione USB e il cavo Ethernet incluso sul retro della fotocamera.
Collegare l'altra estremita del cavo Ethernet al router o alla rete esistente. Attendere fino a
quando PWR LED e LINK LED diventano verdi.

24 D-Link DCS-8525LH



MONTAGGIO DELLA
VIDEOCAMERA

Per assistenza nel montaggio della videocamera con il braccio, consultare la procedura riportata di
seguito. Si consiglia di configurare la videocamera prima di montarla.

N Fase 1:

Collocare il montaggio braccio nel punto in cui si desidera
posizionarla e utilizzare una matita per segnare i fori. Verificare che il
montaggio braccio sia orientato correttamente con spazio sufficiente
per la videocamera da montare e i cavi necessari da instradare.

Fase 2:
r N A seconda del materiale della parete o del soffitto, usare strumenti
appropriati per effettuare due fori da 25 mm di profondita con una
punta da 6 mm nel punto contrassegnato. Dopo avere perforato i
fori, inserire gli ancoraggi di plastica per supportare le viti.

Fase 3:

Se necessario, il cavo puo essere fissato dietro la staffa di
montaggio. Fare scorrere il cavo attraverso la parte posteriore della
staffa di montaggio, fissandola con le guide integrate. Accertarsi

di lasciare una lunghezza del cavo sufficiente a consentire il
collegamento alla videocamera.

Fase 4:
Fissare la staffa di montaggio alla parete utilizzando la viti fornite.

Fase 5:
Utilizzando la vite fornita, fissare la videocamera sulla staffa di
montaggio. Collegare il cavo di alimentazione alla videocamera.

f \ Fase 6:
f Regolare I'angolo del braccio sulla staffa di montaggio, come
richiesto. Serrare la vite per bloccare il braccio in posizione.

o
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMI DI INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE

1. LIMMAGINE E SFOCATA.
Provare a ruotare I'apposita ghiera nella parte anteriore della videocamera per regolare la
messa a fuoco.
2. PERCHELA VIDEDCA_MERA HA UNA VISUALIZZAZIONE OPACA 0 CHIARA QUANDO
S| USA LA MODALITA DI VISIONE NOTTURNA?
Le luci di visione notturna IR sulla videocamera possono riflettersi su una superficie o finestra
vicina. Provare a riposizionare la videocamera per evitare riflessi o abbagli.
COSA E POSSIBILE FARE SE S| DIMENTICA LA PASSWORD DELLA VIDEOCAMERA?

Se si dimentica la password della videocamera, sara necessario eseguire un ripristino forzato
della videocamera. Questa procedura consentira di ripristinare le impostazioni predefinite.

ITALIANO
w

Per reimpostare la videocamera, utilizzare una graffetta raddrizzata per tenere premuto il
pulsante RESET per almeno 10 secondi mentre la videocamera & collegata.

SUPPORTO TECNICO dlink.com/support
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INHOUD VAN VERPAKKING

FULL HD PAN & TILT WIFICAMERA

DCS-8525LH
2
J MONTAGEKIT m
3 o
. m
o s
_ .
>
STROOMADAPTER 2
O
. (0]
ETHERNET-KABEL (CATS UTP)
SLUIT DE CAMERA TIJDENS INSTALLATIE AAN OP UW ROUTER
- SNELLE INSTALLATIEKAART
‘ Neem contact op met uw verkoper wanneer items uit uw verpakking
' ontbreken.
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NEDERLANDS

SYSTEEMVEREISTEN

» 802.11n/g router
» Een breedband internetaansluiting

« iPhone, iPad, Android smartphone of tablet (raadpleeg de winkelpagina van de mobiele app om te
controleren of uw toestel compatibel is)

PRODUCTINSTALLATIE

UW CAMERA INSTALLEREN MET MYDLINK

Volg onderstaande instructies voor het instellen van uw mydlink camera.

Stap 1: Download mydlink op uw mobiele toestel door te zoeken naar mydlink in de iTunes App
Store, Google Play.

Aydink

Stap 2: Start de mydlink app en maak een nieuwe account aan of meld u aan op uw bestaande
account.

Wanneer u wordt gevraagd om een QR-code te scannen, gebruikt u de code op de Snelle
installatiekaart in uw pakket, of op het etiket dat op uw toestel zit.

Gefeliciteerd, uw DCS-8525LH is nu gereed voor gebruik! Kijk regelmatig eens op de mydlink.com
website voor de meest recente firmware-updates zodat uw product veilig en up-to-date blijft met de
nieuwste functies.

Opmerking: Indien u problemen ondervindt tijdens de registratie van deze camera op uw mydlink
account, of indien u een open doos of tweedehands toestel heeft gekocht, voert u een harde reset
uit door de reset-knop op het toestel gedurende 10 seconden ingedrukt te houden terwijl het toestel
wordt opgestart. Indien u het toestel terugbrengt naar de plaats van aankoop, dient u een harde
reset procedure uit te voeren om het toestel vrij te maken van persoonlijke gegevens.

D-Link DCS-8525LH



PRODUCTINSTALLATIE

Draadloze installatie:

Sluit de meegeleverde USB-voedingsadapter aan op de achterzijde van de camera. Wacht tot
de PWR LED van rood naar oranje begint te knipperen.

SAanNv1d3aan

Installatie via kabel:

Sluit de meegeleverde USB-voedingsadapter en ethernetkabel aan op de achterzijde van de
camera. Verbind het andere uiteinde van de ethernetkabel met uw router of bestaand netwerk.
Wacht tot zowel de PWR LED als de LINK LED groen oplichten.

DCS-B8525LH D-Link



NEDERLANDS

30

MONTAGE VAN DE CAMERA

Lees de onderstaande stappen om de camera te monteren met behulp van de armmontage. We
raden u aan om de camera eerst te configureren en pas daarna te monteren.

4

r

D-Link

Stap 1:

Plaats de armmontage waar u de camera wilt plaatsen en gebruik
een potlood om de gaten te markeren. Zorg dat de armmontage
correct is gericht met voldoende montageruimte voor de camera en
aan te sluiten kabels.

Stap 2:

Afhankelijk van het materiaal van de muur of het plafond, dient

u gepast gereedschap te gebruiken om twee gaten van 25 mm

diep met een 6mm boortje te boren waar u een markering heeft
aangebracht. Na het boren van de gaten dient u de plastic ankers in
te steken om de schroeven te ondersteunen.

Stap 3:

Desgewenst kan de kabel achter de montagebeugel verborgen
worden. Voer de kabel door de achterzijde van de montagebeugel,
maak deze vast met de ingebouwde geleiders. Zorg dat voldoende
kabellengte uitsteekt om verbinding met de camera mogelijk te
maken.

Stap 4:
Bevestig de montagebeugel aan de wand met de meegeleverde
schroeven.

Stap 5:
Maak de camera vast aan de montagebeugel met de meegeleverde
duimschroef. Sluit de voedingskabel aan op de camera.

Stap 6:
Pas de hoek van de arm op de montagebeugel als nodig aan. Span
de duimschroef aan om de arm op zijn plaats te vergrendelen.
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PROBLEEMOPLOSSING

INSTALLATIE EN CONFIGURATIEPROBLEMEN

1. HET BEELD IS NIET IN FOCUS.
U kunt de witte focusring op de voorzijde van de camera verdraaien om de focus aan te passen.

2. WAAROM IS HET CAMERABEELD WAZIG OF HELDER WANNEER IK NACHTZICHT
GEBRUIK?
De IR nachtvisielampen op de camera reflecteren mogelijk op een nabijgelegen oppervlak
of raam. Probeer uw camera op een andere plaats te brengen om reflecties of wazigheid te
vermijden.

3. WAT KAN IK DOEN ALS IK HET WACHTWOORD VAN MIJN CAMERA BEN
VERGETEN?

Als u het wachtwoord van uw camera vergeet, moet u een harde reset van uw camera
uitvoeren. Met deze procedure worden al uw instellingen opnieuw op de fabrieksstandaarden
ingesteld.

Om uw camera te resetten dient u een opengevouwen paperclip te gebruiken en de RESET-
knop gedurende minstens 10 seconden ingedrukt te houden terwijl uw camera in het stopcontact
zit.

SAanNv1d3aan

TECHNISCHE ONDERSTEUNING dlink.com/support
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

KAMERA WI-FI FULL HD Z PANORAMOWANIEM |
POCHYLANIEM
DCS-8525LH

ZESTAW DO MONTAZU

POLSKI

ZASILACZ

KABEL ETHERNET (CATS UTP)
StUZY DO POLACZENIA KAMERY Z ROUTEREM PODCZAS
INSTALACJI

KARTA SZYBKIEJ INSTALACJI

’;.

Jesli w opakowaniu brakuje jakiegokolwiek elementu, skontaktuj sie
ze sprzedawca.
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WYMAGANIA SYSTEMOWE

* Router 802.11n/g

» Szerokopasmowe tgcze internetowe

« iPhone, iPad, smartfon albo tablet z systemem operacyjnym Android (sprawdz zgodno$¢ urzadzenia
z sklepie z aplikacjami)

INSTALACJA PRODUKTU
KONFIGUROWANIE KAMERY ZA POMOCA APLIKACJI MYDLINK

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby skonfigurowaé kamere mydlink.

Etap 1: Na urzgdzeniu przeno$nym pobierz aplikacje mydlink wyszukujgc mydlink w sklepie
iTunes App Store, Google Play.

mydlink

Etap 2: Uruchom aplikacje mydlink i utwérz nowe konto lub zaloguj sie do istniejgcego konta.

Gdy wyswietli sie monit o skanowanie kodu QR, uzyj kodu na karcie szybkiej instalacji
dotgczonej do zestawu lub kodu na etykiecie urzgdzenia.

Gratulujemy, kamera DCS-8525LH jet teraz gotowa do uzycia! Odwiedzaj systematycznie witryne
internetowg mydlink.com, znajdziesz tam najnowsze wersje oprogramowanie sprzetowego
pozwalajace zachowa¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu oraz najnowsze
informacje z nim zwigzane.

Uwaga: W przypadku wystapienia probleméw z zarejestrowaniem kamery w koncie mydlink lub
w przypadku zakupienia produktu w otwartym opakowaniu albo z drugiej reki mozna wykonac¢
twardy reset naciskajac i przytrzymujgc przez 10 sekund przycisk resetowania znajdujacy sie na
urzgdzeniu, gdy kamera jest wigczona. Przed oddaniem urzadzenia do miejsca zakupu nalezy
wykona¢ procedure twardego resetu w celu usuniecia swoich danych z urzagdzenia.

DCS-B8525LH D-Link

YST10d



POLSKI

34

INSTALACJA PRODUKTU

Konfiguracja bezprzewodowa:

Podtacz znajdujacy sie w zestawie zasilacz USB z tylu kamery. Poczekaj az dioda LED
zasilania (PWR) zmieni $wiatto z czerwonego na migajgce pomaranczowe.

LUB

Konfiguracja przewodowa:

Podtacz znajdujacy sie w zestawie zasilacz USB i kabel sieci Ethernet z tylu kamery. Podiacz
drugi koniec kabla Ethernet do routera lub do sieci. Poczekaj az diody LED zasilania (PWR) i
tacza (LINK) zaczng $wieci¢ na zielono.

D-Link DCS-8525LH



MONTAZ KAMERY

Montaz kamery przy uzyciu ramienia do montazu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z podang nizej
procedurg. Przed zamontowaniem kamery zaleca sie jej skonfigurowanie.

~

o

DCS-8525LH

Krok 1:

Przytéz ramie montazowe do miejsca, w ktérym chcesz zamocowac¢
kamere, i zaznacz otéwkiem otwory. Sprawdz, czy ramige montazowe
jest prawidtowo zorientowane i czy jest niezbedny odstep do
zamocowania kamery i poprowadzenia kabli.

Krok 2:

Zaleznie od materiatu $ciany lub sufitu uzyj odpowiednich narzedzi
do wywiercenia dwdch otworéw o gtebokosci 25 mm wierttem o
$rednicy 6 mm. Po wywierceniu otworow wtdz w nie kotki z tworzywa
sztucznego w celu wkrecenia otworow.

Krok 3:

W razie potrzeby kable mozna ukry¢ za wspornikiem montazowym.
Poprowadz kable z tylu wspornika montazowego, zabezpieczajac je
wbudowanymi prowadnicami. Pamietaj o pozostawieniu koncowki
kabla o dlugosci umozliwiajgcej podigczenie kamery.

Krok 4:
Przykre¢ wspornik montazowy do $ciany, uzywajgc dostarczonych
wkretéw.

Krok 5:
Przy uzyciu dostarczonej $ruby radetkowanej przykre¢ kamerg do
wspornika montazowego. Podtgcz kabel zasilajgcy do kamery.

Krok 6:

Wyreguluj kat ramienia na wsporniku montazowym odpowiednio
do potrzeb. Dokre¢ $rube radetkowang w celu unieruchomienia
ramienia.

D-Link
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY Z INSTALACJA | KONFIGURACJA

1. OBRAZ NIE JEST WYSTARCZAJACO OSTRY.
Aby wyregulowac¢ ostro$¢, mozesz obréci¢ pierécien ostrosci z przodu kamery.

2. DLACZEGO W TRYBIE NOCNYM OBRAZ JEST ZASZUMIONY LUB JASNY?

Swiatta lamp podczerwieni zainstalowanych w kamerze moga odbija¢ sie od pobliskiej
powierzchni lub okna. Sprébuj zmieni¢ ustawienie kamery, aby unikngé¢ odbi¢ lub oslepiajacych
odblaskow.

3. CO ZROBIC, JESLI ZAPOMNE HAStA DO KAMERY?
Jezeli nie pamietasz hasta, konieczne bedzie wykonanie sprzetowego resetu kamery. W ten
sposbb przywrécone zostang domysine ustawienia fabryczne.
Wigcz kamere i za pomoca odgietego spinacza biurowego nacisnij przycisk Reset i przytrzymaj
go przez co najmniej 10 sekund.

POLSKI

POMOC TECHNICZNA dlink.com/support
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OBSAH BALENI

WI-FI KAMERA FULL HD S NAKLONEM A POSUVEM
DCS-8525LH

MONTAZNI SADA

~

NAPAJECI ADAPTER

ANS3Y

ETHERNETOVY KABEL (CAT5 UTP)
PRIPOJUJE KAMERU KE SMEROVACI BEHEM NASTAVENI

& RYCHLA INSTALACNI KARTA
‘ Pokud néktera z uvedenych polozek v baleni chybi, kontaktujte
' prosim svého prodejce.
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POZADAVKY NA SYSTEM

* Smérovac 802.11n/g

« Sirokopasmové internetové pfipojeni

« iPhone, iPad, chytry telefon nebo tablet se systémem Android (zda je vase zafizeni kompatibilni,
zkontrolujte na strance obchodu s mobilnimi aplikacemi)

NASTAVENI VYROBKU

NASTAVENI VASI KAMERY S MYDLINK

Postupuijte podle pokynl niZe pro nastaveni kamery mydlink.

Krok 1: Na svém mobilnim zafizeni stahnéte mydlink zadanim mydlink do iTunes App Store,
Google Play.

mydlink

Krok 2: Spustte aplikaci mydlink a vytvorte si novy ucet nebo se pfihlaste ke svému stavajicimu
uctu.

Jakmile budete vyzvani k naskenovani kédu QR, pouzijte kod na karté pro rychlou
instalaci, ktera byla obsazena v baleni, nebo kéd na Stitku na pristroji.

Gratulujeme, vase DCS-8525LH je nyni pfipravena k pouziti. Pravidelné kontrolujte webové stranky
mydlink.com , kde jsou uvedeny nejnovéjsi aktualizace firmwaru, aby vase zafizeni bylo stale
zabezpeceno a aktualizovano s nejnovéjsimi funkcemi.

Poznamka: Pokud mate potiZe s registraci této kamery k vaSemu G¢tu mydlink nebo pokud jste
zatizeni koupili rozbalené nebo z druhé ruky, provedte tvrdy reset stisknutim a podrzenim tlacitka
reset na zafizeni po dobu 10 sekund, zatimco je zafFizeni zapnuté. Pokud zafizeni vracite tam, kde
jste je zakoupili, proved'te prosim tvrdy reset, abyste z néj odstranili osobni data.
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NASTAVENI VYROBKU

Nastaveni bezdratového pripojeni:
Zapojte pfiloZzeny napajeci adaptér USB do zadni ¢asti kamery. Vyc¢kejte, dokud ¢ervena LED
kontrolka PWR nezac¢ne blikat oranzové.

~

ANS3Y

NEBO

Nastaveni dratového pfipojeni:

Zapoijte pfiloZzeny napajeci adaptér USB a kabel sité Ethernet do zadni ¢asti kamery. Druhy
konec kabelu sité Ethernet zapojte do smérovace nebo stavajici sité. Vyckejte, pokud LED
kontroly PWR a LInK nezac¢nou svitit zelené.

DCS-B8525LH D-Link



PRIPOJENI KAMERY

NiZe najdete postup pfipojeni kamery pomoci montazniho ramene. Doporu€ujeme, abyste kameru
pred pfipojenim nakonfigurovali.

Krok 1:

Upevniovaci rameno umistéte do pozadované pozice kamery a k
oznaceni otvorli pouzijte tuzku. Zajistéte, aby upevnovaci rameno
sméfovalo spravné, aby mélo dostatek mista pro pfipevnéni kamery
a aby byl dostatek kabeld pro smérovani.

Krok 2:

V zavislosti na materialu stén nebo stropu pouzijte vhodné nastroje
a vyvrtejte dva otvory o hloubce 25 mm a vrtaci korunkou 6 mm

v misté oznaceni. Po vyvrtani otvorll vioZte plastové kotvy pro
upevnéni Sroubl.

Krok 3:

V pfipadé nutnosti Ize kabel schovat za montazni rukojet.

Vedte kabel pfes zadni ¢ast montazni rukojeti zajistéte pomoci
vestavénych voditek. Nezapomerite ponechat dostate¢nou délku pro
pfipojeni kamery.

Krok 4:
Upevnéte montazni rukojet ke sténé pomoci dodanych Sroub(.

Krok 5:
Upevnéte kameru k montazni rukojeti pomoci dodaného Sroubovaku.
Zapojte ke kamefe napajeci kabel.

Krok 6:
r f \ Sefidte uhel kamery na montazni rukojeti podle potifeby. Otacenim
Sroubovaku uzamknete rameno na svém misté.

o
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RESENI POTIZI
PROBLEMY S NASTAVENIM A KONFIGURACI

1. OBRAZ NENI ZAOSTRENY.
Ostici krouzek na ¢elni strané kamery muzete otoCit a zaostfeni upravit.

2. PROC SE OBRAZ KAMERY PRI POUZITI REZIMU NOCNIHO VIDENI ROZOSTRUJE
NEBO ZJASNUJE?
Osvétleni no¢niho vidéni na kamefe s bezdratovym pfipojenim muZe odrazet povrch v blizkosti.
Zkuste omezit odrazy nebo jas zménou polohy kamery.

3. CO MOHU DELAT, KDYZ JSEM ZAPOMNEL(A) HESLO KE KAMERE?

Pokud zapomenete heslo ke kamefe, musite provést tvrdy reset kamery. Tim se zrusi vSechna
va$e nastaveni a obnovi se tovarni nastaveni.

Chcete-li kameru resetovat, rozloZenou kancelarskou sponkou podrzte alespori 10 sekund
stisknuté tlacitko RESET na zapojené kamere.

~

ANS3Y

TECHNICKA PODPORA dlink.com/support
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MAGYAR

A CSOMAG TARTALMA

’;.

FULL HD FORGATHATO ES DONTHETO WI-FI KAMERA
DCS-8525LH

SZERELESI KESZLET

TAPADAPTER

ETHERNET-KABEL (CAT5 UTP)
BEALLITAS KOZBEN CSATLAKOZTATJAA KAMERAT A
ROUTERHEZ

GYORSTELEPITESI KARTYA

Ha ezen elemek barmelyike hianyzik a csomagbdl, vegye fel a
kapcsolatot viszonteladdjaval.
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RENDSZERKOVETELMENYEK

» 802.11n/g router

» Szélessavu internetkapcsolat

« iPhone, iPad, Android okostelefon vagy tablagép (hivatkozzon a mobil alkalmazas oldalara eszkéze
kompatibilitasat illetéen)

TERMEKBEALLITAS

KAMERA BEALLITASA A MYDLINK TAL

Kdvesse az alabbi utasitasokat a mydlink kamera beallitdsahoz.

1. 1épés: Mobileszkdzére toltse le a mydlink ot a mydlink kifejezésre keresve az iTunes App Store-
on, Google Play-en.

=
>
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>
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mydlink

2. lépés: Inditsa el a mydlink alkalmazast és hozzon létre egy Uj fiékot, vagy jelentkezzen be a
meglévé fiokjaba.

Amikor egy felkérést kap a QR-kdd beolvasasara, hasznalja a Gyors telepités kartyan vagy
az eszkdzre ragasztott cimkén lévé koédot.

Gratulalunk, a DCS-8525LH kameraja most mar hasznalatra kész! Mindenképp latogasson el
rendszeresen a mydlink.com weboldalra a legujabb firmware frissitésekért, hogy termékét mindig
biztonsagban és naprakész allapotban tudhassa.

Megjegyzés: Amennyiben problémakba (itkdzik a kamera regisztralasa soran a mydlink fiokjaba,
vagy ha nyitott dobozu vagy Ujraértékesitett egységet vasarolt, végezzen el teljes visszaallitast a
visszadllité gomb megnyomasaval és nyomta tartdsaval 10 masodpercig, mikdzben az eszkdz be
van kapcsolva. Ha az eszkozt a vasarlas helyére viszi vissza, hajtson végre teljes visszaallitast,
hogy torolje az eszkozrél a személyi adatokat.
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TERMEKBEALLITAS

Vezeték nélkiili belizemelés:

Csatlakoztassa a csomagban talalt USB-tapadaptert a kamera hatoldalahoz. Varjon, amig a
PWR LED pirosrdl villogd narancssargara nem valt.

=
e o '

MAGYAR

VAGY

Vezetékes belizemelés:

Csatlakoztassa a csomagban talalt USB-tapadaptert és Ethernet-kabelt a kamera hatoldalahoz.
Csatlakoztassa az Ethernet-kabel masik végét a routerhez vagy meglévé halézathoz. Varjon,
amig a PWR LED és a LINK LED egyarant z6ldre nem valt.

44 D-Link DCS-8525LH



A KAMERA FELSZERELESE

A kamera a karos konzollal torténé felszerelése soran kévesse a lenti Iépéseket. Ajanlott a kamera
konfiguralasat a felszerelés el6tt elvégezni.

~

o
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1. lépés:

Helyezze a karos konzolt oda, ahova el szeretné helyezni a kamerat,
és ceruzaval jeldlie meg a lyukakat. Ugyeljen, hogy a kar a megfelelé
iranyba alljon, és a kamera felszereléséhez és a sziikséges kabelek
elvezetéséhez elég hely maradjon.

2. lépés:

A fal vagy a mennyezet anyagat figyelembe véve a megfeleld
furéeszkozzel furjon két 25 mm mély furatot 6 mm-es furofejjel a
megjelolt helyeken. A furatok kifurasat kévetéen helyezze be a
csavarokat rogzité mianyag tipliket.

3. lépés:

Igény szerint a kabel elrejthetd a tartékonzol mogé. Vezesse végig

a kabelt a tartékonzol hatoldalan, és rogzitse a beépitett sinekbe.
Mindenképp hagyjon megfelelé hosszisagu szabad kabelt a kamera
csatlakoztatasahoz.

4. |épés:
A tartozék csavarokkal rogzitse a tartokonzolt a falhoz.

5. lépés:
A mellékelt, szerszamot nem igényl6 csavarral rogzitse a kamerat a
tartokonzolhoz. Csatlakoztassa a tapkabelt a kamerahoz.

6. lépés:
A tartokonzolon tetszés szerint allitsa be a kar szdgét. A kar
régzitéséhez hlizza meg a szerszamot nem igénylé csavart.

D-Link
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HIBAELHARITAS

BEALLITASI ES KONFIGURACIOS PROBLEMAK

1. A KEP NEM ELES.
A fokusz beallitdsahoz forgassa el a fokuszgydr(it a kamera ellls6 oldalan.

2. MIERT VAKIT VAGY VILAGOS A KAMERA KEPE, AMIKOR EJSZAKAI MODBAN
HASZNALOM?
Lehet, hogy a kamera infravoros éjszakai fényei visszaverédnek egy kozeli fellletrél vagy
ablakrél. A kamera athelyezésével elkerllheti a visszaverddést, illetve vakité fényt.

3. MIT LEHET TENNI, HA ELFELEJTEM A KAMERAM JELSZAVAT?

Amennyiben elfelejtette kameraja jelszavat, végre kell hajtania a kamera teljes visszaallitasat. Ez
a folyamat visszaallitjia az 6sszes bedllitast gyari beallitasra.

A kamera visszaallitasahoz egy kiegyenesitett iratkapocs segitségével nyomja meg és tartsa
lenyomva a RESET gombot legalabb 10 masodpercig, mikézben a kamera csatlakoztatva van.

MAGYAR

TECHNIKAI TAMOGATAS dlink.com/support
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INNHOLD | PAKKEN

FULL HD PAN/TILT WIFI-KAMERA
DCS-8525LH

MONTERINGSSETT

% STREZMADAPTER

ETHERNET-KABEL (CATS UTP)
KOBLE KAMERAET TIL RUTEREN UNDER OPPSETT
- HURTIGINSTALLERINGSKORT
‘ Hvis noen av artiklene mangler i emballasjen, ma du kontakte
' forhandleren.
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SYSTEMKRAV

« 802.11n/g-ruter
« En bredbandstilkobling

« iPhone, iPad, Android smartphone eller nettbrett (se mobilapp-butikkens siden for & sjekke om
enheten er kompatibel)

PRODUKTOPPSETT

SETTE OPP KAMERAET MED MYDLINK

Folg fremgangsmaten nedenfor for & sette opp mydlink-kameraet.

Trinn 1: Pa din mobile enhet laster du ned mydlink ved & sgke etter mydlink i iTunes App Store,
Google Play.

Aydink

Trinn 2: Start mydlink appen og opprett en ny konto eller logg pa din eksisterende konto.

Nar du blir bedt om & skanne en QR-kode, bruk koden pa hurtiginnstalleringskortet i
pakken, eller pa etiketten som er festet til enheten.

Gratulerer! DCS-8525LH er na klar til bruk! Sjekk mydlink.com-nettstedet jevnlig for de nyeste
fastvare-oppdateringer for & holde produktet sikkert og oppdatert med de nyeste funksjonene.

Merk: Hvis du opplever problemer nar du registrerer dette kameraet med din mydlink-konto, eller
hvis du har kjept en apen boks eller en videresolgt enhet, kan du prgve en "hard reset" (nullstilling)
ved & trykke og holde reset-knappen i 10 sekunder mens enheten er slatt pa. Hvis du vil returnere
enheten til kjopsstedet, ma du utfere en hard reset/prosedyre for a fjerne personlige data fra
enheten.

D-Link DCS-8525LH



PRODUKTOPPSETT

Tradlgst oppsett:

Plugg den inkluderte USB stremadapteren inn i apningen bak pa kameraet. Vent til
stremindikatorlyset skifter fra radt til blinkende oransje.

Kablet oppsett:

Plugg den inkluderte USB stremadapteren og ethernettkabelen inn i apningen bak pa kameraet.
Koble den andre enden av ethernettkavelen til ruteren eller det eksisterende nettverket. Vent til
bade stremindikatorlyset og LINK-indikatorlyset lyser grenne.

DCS-B8525LH D-Link
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MONTERE KAMERAET

Se trinnene nedenfor for hjelp til & montere kameraet med armmonteringen. Vi foreslar at du
konfigurerer kameraet for montering.
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D-Link

Trinn 1:

Plasser armmonteringen der du vil plassere kameraet og bruk en
blyant til & markere hullene. Kontroller at armmonteringen plasseres
i riktig retning og har nok plass til & montere kameraet og trekke
ngdvendige kabler.

Trinn 2:

Avhengig av materialet i veggen eller taket, ma du velge riktig
verktoy til & bore to 25 mm dype hull med en 6 mm drillbit der du
laget merket. Etter & ha boret hullene, setter du inn plastfestene som
skal ta imot skruene.

Trinn 3:

Om gnskelig, kan du skjule kabelen bak monteringsbraketten. Far
kabelen gjennom baksiden av monteringsbraketten og sikre den
med de innebygde skinnene. Sgrg for & ha nok kabellengde igjen til
a koble til kameraet.

Trinn 4:
Fest monteringsbraketten til veggen med skruene som fglger med.

Trinn 5:
Fest kameraet til monteringsbraketten ved hjelp av den vedlagte
skruen. Koble stremkabelen til kameraet.

Trinn 6:
Juster vinkelen pa monteringsbrakettens arm etter behov. Stram
tommeskruen for & lase armen pa plass.
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FEILSOKING

INSTALLASJONS- OG KONFIGURASJONSPROBLEMER

1. BILDET ER IKKE | FOKUS.
Du kan skru pa fokusringen pa forsiden av kameraet for & justere fokus.

2. HVORFOR ER KAMERAVISNINGEN TAKETE ELLER LYS VED BRUK AV
NATTSYNMODUS?
IR-nattsynlysene pa kameraet kan reflekteres fra en nzerliggende overflate eller vindu. Prgv a
flytte kameraet for & unnga reflekser eller gjenskinn.

3. HVA GJBR JEG HVIS JEG GLEMMER KAMERAPASSORDET?

Hvis du glemmer kamerapassordet, ma du nullstille kameraet. Denne prosessen vil tilbakestille
innstillingene til fabrikksinnstillingen.

For a tilbakestille kameraet ma du bruke en utbrettet binders til & trykke og holde inne RESET-
knappen i minst 10 sekunder mens kameraet er koblet til.

TEKNISK STATTE dlink.com/support
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KASSENS INDHOLD

o

FULD HD-PANORERING 0G HZALDNING - WI-FI-KAMERA

DCS-8525LH

MONTERINGSSAT

SPZANDINGSADAPTER

ETHERNET-KABEL (CATS UTP)
TILSLUTTER KAMERAET TIL ROUTEREN UNDER
KONFIGURATIONEN

HURTIGINSTALLATIONSKORT

Hvis én eller flere dele mangler i kassen, skal du kontakte
forhandleren.
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SYSTEMKRAV

* 802.11n/g-router
* En internet-bredbandsforbindelse

« iPhone, iPad, Android- smartphone eller tablet (Der henvises til mobil-appens hjemmeside for at
kontrollere, om din enhed er kompatibel)

INDSTILLING AF PRODUKTET

INDSTILLING AF KAMERAET MED MYDLINK

Folg vejledningen herunder for at indstille mydlink-kameraet.

Trin 1:  Download mydlink pa mobilenheden ved at sege efter mydlink i iTunes App Store , Google
Play.

e

MSNVd

Trin 2:  Indlzes mydlink appen, og opret en ny konto, eller log dig pa din eksisterende konto.

Nar du bliver bedt om at scanne en QR-kode, anvendes koden pa kortet til Hurtig
installation i sesken eller pa etiketten pa enheden.

Tillykke, dit DCS-8525LH er nu klar til brug! Kontrollér regelmaessigt hiemmesiden mydlink.com
for de seneste firmware-opdateringer for at holde produktet sikret og opdateret med de seneste
funktioner.

Bemaerk: Hvis du oplever problemer med at registrere kameraet pa din mydlink-konto, eller hvis du
kabte en abnet aeske eller videresolgt enhed, skal du udfere en nulstilling ved at trykke pa og holde
enhedens Reset-knap inde i 10 sekunder, mens enheden er teendt. Hvis du returnerer enheden
til forhandleren, anbefaler vi at udfere en nulstillingsprocedure for at rense enheden for alle
personlige data.
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INDSTILLING AF PRODUKTET

Tradles konfiguration:
Seet den medfelgende USB-spaendingsadapter tilbage i kameraet. Vent til PWR LED skifter fra
rgd til blinkende orange.

ELLER

Tradfert konfiguration:

Seet den medfelgende USB-spaendingsadapter og Ethernet-kablet tilbage i kameraet. Tilslut den
anden ende af Ethernet-kablet til routeren eller det eksisterende netvaerk. Vent til bade PWE
LED og LINK LED bliver grgnne.

D-Link DCS-8525LH



MONTERING AF KAMERAET

Der henvises til nedenstaende trin, som hjeelper dig med at montere kameraet med armmontering.
Vi foreslar, at du konfigurerer kameraet fer montering.

o

DCS-8525LH

Trin 1:

Anbring monteringsarmen dér, hvor du vil placere kameraet, og brug
en blyant til at opmaerke hullerne. Sgrg for, at monteringsarmen
peger rette vej med tilstreekkelig plads til, at kameraet kan monteres,
og ngdvendige kabler kan rutes.

Trin 2:

Afheengigt af veeggens eller loftets materiale skal du bruge korrekte
veerktgijer til at bore de to huller 25 mm dybe med et 6 mm bor,
hvor du lavede meerker. Nar du har boret hullerne, skal du indsaette
murplgkkerne for at stotte skruerne.

Trin 3:

Hvis det gnskes, kan kablet skjules bag monteringsbgjlen. For kablet
gennem bag monteringsbgjlen ved at sikre det med de indbyggede
faringer. Sgrg for at efterlade nok kabellaengde ude til at tillade
forbindelse til kameraet.

Trin 4:
Fastger monteringsbgijlen til veeggen med de medfalgende skruer.

Trin 5:
Med de medfglgende tommeskruer fastger du kameraet til
monteringsbgijlen. Tilslut netledningen til kameraet.

Trin 6:
Juster vinklen pa armen pa monteringsbgjlen efter behov.
Fastspaend tommeskruerne for at Iase armen pa plads.

D-Link



FEJLFINDING

OPSZTNINGS- 0G KONFIGURATIONSPROBLEMER

1. BILLEDET ER UDE AF FOKUS.
Du kan dreje fokusringen pa kameraets front for at justere fokus.

2. HVORFOR ER KAMERAET SLORET ELLER LYST, NAR JEG BRUGER
NATTESYNSTILSTANDEN?
IR-nattesynsbelysningen pa kameraet reflekteres maske fra en overflade eller et vindue
i neerheden. Prov at placere kameraet pa en anden made for at undga refleksioner eller
bleending.

3. HVAD KAN JEG G@RE, HVIS JEG GLEMMER KAMERAETS ADGANGSKODE?

Hvis du glemmer kameraets adgangskode, skal du udfere en hard nulstilling af kameraet. Dette
proces til saette dine indstillinger tilbage til fabriksstandarderne.

Nulstil kameraet ved at bruge en udfoldet papirklips til at trykke og holde pa nulstillingsknappen i
mindst 10 sekunder, mens kameraet er sat i.

TEKNISK SUPPORT dlink.com/support
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PAKKAUKSEN SISALTO

WI-FI-TAYSTERAVAPIIRTOKAMERA PANOROINNILLA JA
KALLISTUKSELLA
DCS-8525LH

KIINNITYSSARJA

VIRTASOVITIN

ETHERNET (CATS UTP) -KAAPELI
KYTKEE KAMERA REITITTIMEESI ASENTAMISEN AIKANA

o PIKA-ASENNUSKORTTI
‘ Ottakaa yhteys jalleenmyyjaan, jos jokin naista osista puuttuu
' pakkauksesta.
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JARJESTELMAVAATIMUKSET

* 802.11n/g -reititin
* Internet-laajakaistayhteys

« iPhone, iPad tai Android- puhelin tai -tabletti (katso mobiiliohjelman verkkokaupan sivulta, onko
laitteesi yhteensopiva)

TUOTTEEN ASETUKSET

KAMERAN ASETTAMINEN MYDLINK -OHJELMAN KANSSA

Aseta mydlink-kamera seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Vaihe 1: Lataa mobiililaitteellesi mydlink etsimalla mydlink iTunes App Storessa, Google Playssa.

Rydink

Vaihe 2: Kaynnista mydlink -ohjelma ja luo uusi tili tai kirjaudu vanhalle tilillesi.

Kun sinua pyydetaan skannaamaan QR-koodi, kdyta toimitetulla pika-asennuskortilla tai
laitteeseen kiinnitetyssa tarrassa olevaa koodia.

DCS-8525LH on nyt kayttdévalmis! Muista tarkistaa mydlink.com -sivustolta sédanndllisesti uusimmat
laiteohjelmistojen paivitykset pitdaksesi tuotteen turvassa ja ajan tasalla viimeisten toimintojen
kanssa.

Huomaa: Jos sinulla on ongelmia tdman kameran rekisteréimisessa mydlink-tilille tai jos olet ostanut
avatun pakkauksen tai uudelleen myydyn tuotteen, palauta laitteen tehdasasetukset painamalla
nollauspainiketta 10 sekuntia, kun laitteeseen on kytketty virta. Jos palautat laitteen ostopaikkaan,
palauta sen tehdasasetukset poistaaksesi kaikki henkilokohtaiset tiedot.

D-Link DCS-8525LH



TUOTTEEN ASETUKSET

Langattoman asennus:

Kytke mukana toimitettu USB-virtasovitin kameran taakse. Odota, kunnes PWR-merkkivalo
muuttuu punaisesta vilkkuvaksi oranssiksi.

TAI

Langallisen asennus:

Kytke mukana toimitettu USB-virtajohto ja ethernet-johto kameran taakse. Liité ethernet-johdon
toinen paa reitittimeen tai olemassa olevaan verkkoon. Odota, kunnes seka PWR- etta LINK-
merkkivalo syttyvat vihreana.

DCS-B8525LH D-Link



KAMERAN KIINNITTAMINEN

Katso, miten kiinnittda kamera kiinnitysvarrella, alla olevista vaiheista. Suosittelemme kameran
asetusten asettamista ennen sen kiinnittamista.
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Vaihe 1:

Aseta kiinnitysvarsi kohtaan, johon haluat sijoittaa kameran, ja
merkitse reiat lyijykynalla. Varmista, etta kiinnitysvarsi on oikeassa
suunnassa ja tila riittdéd kameran kiinnittdmiseen ja tarpeellisten
kaapelien reititykseen.

Vaihe 2:

Kéayta seina- tai kattomateriaalista riippuen kelvollisia tyckaluja
poraamaan kaksi 25 mm syvyista reikaa 6 mm:n poranteralla
merkitsemiisi kohtiin. Laita reikien poraamisen jalkeen muoviankkurit
paikalleen antaaksesi ruuveille tukea.

Vaihe 3:

Halutessasi kaapeli voidaan peittda nakyvista kamerapidikkeen
taakse. Vie kaapeli kiinnitystelineen takaosan lapi ja kiinnita se
sisdisten ohjainten avulla. Varmista, etta jatat tarpeeksi pitkan patkan
kaapelia siihen, etta voit yhdistaa siihen kameran.

Vaihe 4:
Kiinnitd kamerapidike seindan mukana tulevilla ruuveilla.

Vaihe 5:
Kiinnitéd kamera kiinnitystelineeseen tarjotulla ruuvilla. Kytke
virtakaapeli kameraan.

Vaihe 6:
Saada kiinnitystelineessa olevan varren kulmaa tarpeen mukaan.
Kiinnita varsi paikalleen sormiruuvilla.
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VIANMAARITYS

ASENNUS- JA ASETUSONGELMAT

1. KUVA ON EPATARKKA.
Voit séataa tarkennusta kédantamalla kameran etupuolella olevaa valkoista tarkennusrengasta.

2. MIKSI KAMERAN NAKYMA ON SUMUINEN TAI KIRKAS YOTILAA KAYTETTAESSA?
Kameran infrapuna-y&nakdvalot voivat heijastua laheisesta pinnasta tai ikkunasta. Yrita
asemoida kamera uudelleen valttadksesi heijastumat tai haikaisyn.

3. ENTA JOS UNOHDAN KAMERANI SALASANANI?

Jos olet unohtanut kamerasi salasanan, palauta kameraan tehdasasetukset. Kaikkiin asetuksiin
palautetaan oletusarvot.

Palauttaaksesi kameran tehdasasetukset pida RESET-painiketta pohjassa avatulla
paperipidikkeelld vahintdan 10 sekunnin ajan kameran ollessa kytkettyna.

TEKNINEN TUKI dlink.com/support
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SVENSKA

’;.

FORPACKNINGENS INNEHALL

FULL HD PAN & TILT WI-FI-KAMERA
DCS-8525LH

MONTERINGSSATS

STROMADAPTER

ETHERNET-KABEL (CATS UTP)
ANSLUTER KAMERAN TILL DIN ROUTER UNDER
INSTALLATIONEN.

SNABBINSTALLATIONSKORT

Om nagon av dessa artiklar saknas i din férpackning, kontakta din

aterforsaljare.

DCS-8525LH



SYSTEMKRAV

* 802.11n/g-router
 En Internetanslutning med bredband

« iPhone, iPad, Android smarttelefon eller tablet (se mobilappbutikens sida for att kontrollera om din
enhet ar kompatibel)

PRODUKTINSTALLATION

INSTALLERA DIN KAMERA MED MYDLINK

Folj instruktionerna nedan for att stélla in din mydlink-kamera.

Steg 1: Hamta mydlink pa din mobilenhet genom att soka efter mydlink i iTunes App Store,
Google Play.

L

Steg 2: Starta mydlink -appen och skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga konto.

Nar du blir ombedd att scanna en QR-kod, anvand koden pa snabbinstallationskortet i
forpackningen, eller pa etiketten pa enheten.

Grattis, nu ar din DCS-8525LH klar att anvandas! Kontrollera webbplatsen mydlink.com regelbundet
for de senaste programuppdateringarna for att halla din produkt sdker och uppdaterad med de
senaste funktionerna.

Obs! Om du har problem med att registrera kameran pa ditt mydlink-konto eller om du kdpt en
Oppen forpackning eller salt enheten vidare, gér en maskinvaruaterstallning genom att halla
enhetens aterstallningsknapp intryckt i 10 sekunder medan enheten startas. Om du returnerar
enheten till platsen dar du képt den, utfor maskinvaruaterstéliningen for att rensa enheten
fran personliga uppgifter.

DCS-B8525LH D-Link
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SVENSKA

PRODUKTINSTALLATION

Tradlds konfiguration:

Anslut den medféljande USB-strémadaptern till kamerans baksida. Vanta tills stromlysdioden
andras fran rott till blinkande orange.

=
e o '

ELLER

Kabelansluten konfiguration:

Anslut den medféljande USB-stromadaptern och Ethernetkabeln till kamerans baksida. Anslut
den andra anden av Ethernetkabeln till din router eller befintliga natverk. Véanta tills bade
stromlysdioden och lanklysdioden blir gréna.

D-Link DCS-8525LH



MONTERA KAMERAN

Se nedanstaende steg som hjalper dig att montera kameran med armfastet. Vi foreslar att du
konfigurerar kameran innan montering.

o

DCS-8525LH

Steg 1:

Placera armféstet dar du vill placera kameran och anvand en
blyertspenna for att markera halen. Kontrollera att armfastet ar
korrekt riktad och har tillrackligt med utrymme for att kameran ska
kunna monteras och nédvandiga kablar kunna dras.

Steg 2:

Anvand verktyg som ar anpassade till materialet i vaggen eller taket
och férsedd med en 6 mm borr for att borra tva hal som ar 25 mm
djupa, dar du gjorde en markering. Efter att halen borrats, satt i
plastpluggen for att ge skruvarna stod.

Steg 3:

Om det behdvs kan kablarna déljas bakom vaggfastet. Dra kabeln
genom vaggfastets baksida och fast den med de inbyggda ledarna.
Kontrollera att det finns tillrackligt med utstickande kabellangd for att
ansluta kameran.

Steg 4:
Skruva fast vaggfastet i vdggen med de medféljande skruvarna.

Steg 5:
Anvand den medfdljande tumskruven for att fasta kameran pa
vaggfastet. Anslut strémkabeln till kameran.

Steg 6:
Justera vinkeln for armfastet enligt behov. Dra at tumskruven for att
lasa armen pa plats.

D-Link
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FELSOKNING

PROBLEM MED INSTALLNING OCH KONFIGURATION

1. BILDEN AR UTANFOR FOKUS.
Du kan vrida fokusringen pa kamerans framsida for att stalla in fokus.

2. VARFOR AR KAMERANS VY DIMMIG ELLER LJUS NAR MORKERSEENDELAGET
ANVANDS?
IR-mérkerseendeljusen pa kameran kan reflekteras mot en narliggande yta eller ett fonster.
Forsok att flytta pa kameran for att undvika reflektioner eller reflexer.

3. VAD GOR JAG OM JAG HAR GLOMT MIN KAMERAS LOSENORD?

Om du glémmer bort I6senordet till din kamera maste du utféra en maskinaterstéllining av
kameran. Detta forfarande aterstéller alla dina instéllningar till fabriksinstallningarna.

For att aterstalla din kamera, vanligen anvand ett utratat gem for att trycka in knappen
ATERSTALL i minst 10 sekunder medan enheten &r ansluten.

SVENSKA

TEKNISK SUPPORT dlink.com/support
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

CAMARA WI-FI FULL HD PAN & TILT
DCS-8525LH

KIT DE MONTAGEM

% ADAPTADOR DE CORRENTE

CABO ETHERNET (CAT5 UTP)
LIGAA CAMARA AO SEU ROUTER DURANTE A CONFIGURAGAO
g FICHA DE INSTALACAO RAPIDA
‘ Caso algum destes itens esteja em falta na sua embalagem, contacte
' o seu revendedor.
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PORTUGUES

REQUISITOS DO SISTEMA

* Router 802.11n/g
« Ligacéo de banda larga a Internet

« iPhone, iPad, ou smartphone ou tablet Android (consulte a pagina da App Store para dispositivos
moveis para verificar se o seu dispositivo € compativel)

CONFIGURACAO DO PRODUTO

CONFIGURAR A SUA CAMARA COM O MYDLINK.

Siga as instrugdes abaixo para configurar a cdmara mydlink.

Passo 1: No seu dispositivo mével, descarregue o mydlink procurando mydlink na App Store do
iTunes, no Google Play.

mydlink

Passo 2: Inicie a aplicagdo mydlink e crie uma nova conta ou inicie sessdo na sua conta existente.

Quando lhe for pedido que digitalize um cédigo QR, utilize o cédigo no Cartéo de
Instalagdo Réapida na sua embalagem, ou na etiqueta colada no dispositivo.

Parabéns! A sua DCS-8525LH esta agora pronta a ser utilizada! Consulte o sitio da Internet
mydlink.com periodicamente para as Ultimas atualizagdes de firmware para manter o seu produto
seguro e atualizado com as fungées mais recentes.

Nota: Se tiver problemas no registo da sua cdmara com a sua conta mydlink, ou se tiver comprado
uma caixa aberta ou uma unidade de revenda, execute um reinicio forgcado pressionando e
mantendo pressionado o botdo Reset no dispositivo durante 10 segundos enquanto liga o
dispositivo. Se for devolver o dispositivo ao local onde o comprou, realize um reinicio forgado para
apagar do dispositivo todos os dados pessoais.

D-Link DCS-8525LH



CONFIGURACAQO DO PRODUTO

Configuracédo sem fios:

Ligue o Adaptador de Corrente USB incluido na parte de tras da camara. Aguarde até que o
LED de PWR (corrente) mude de vermelho para laranja intermitente.

= oD
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Configuragédo com fios:

Ligue o Adaptador de Corrente USB e o cabo de Ethernet incluidos na parte de tras da camara.
Ligue a outra extremidade do cabo Ethernet ao seu router ou a rede existente. Aguarde até o
LED de PWR (corrente) e o LED de LINK (ligagao) acenderem em verde.
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PORTUGUES

70

MONTAGEM DA CAMARA

Consulte os passos seguintes que o irdo ajudar na montagem da camara no respetivo suporte. E
sugerido que configure a sua cdmara antes da montagem.

o

D-Link

Passo 1:

Coloque o suporte de montagem onde pretende posicionar a
camara e utilize um lapis para marcar os orificios. Certifique-se
de que o suporte de montagem fica corretamente orientado, com
espago adequado para a camara a montar e para a passagem de
todos os cabos necessarios.

Passo 2:

Dependendo do material da parede ou do teto, utilize as ferramentas
adequadas para fazer dois orificios com 25 mm de profundidade,
com uma broca de perfuragdo de 6 mm, no local onde fez a
marcagao. Depois de perfurar os orificios, insira as buchas de
plastico de suporte para os parafusos.

Passo 3:

Se desejar, o cabo pode ficar oculto por trds do suporte de
montagem. Passe o cabo pela parte traseira do suporte de
montagem, fixando-o com os guias incluidos. Certifique-se de que
deixa comprimento de cabo suficiente para permitir ligar a camara.

Passo 4:
Fixe o suporte de montagem na parede utilizando os parafusos
fornecidos.

Passo 5:
Com o parafuso de orelhas fornecido, fixe a cdmara ao suporte de
montagem. Ligue o cabo de alimentagdo a camara.

Passo 6:

Ajuste o angulo do braco no suporte de montagem, conforme
necessario. Aperte o parafuso de orelhas para bloquear o brago na
devida posigéo.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMAS DE CONFIGURACAO

1. AIMAGEM ESTA DESFOCADA.
Pode rodar o anel de focagem na frente da camara para ajustar o foco.

2. PORGUE RAZAO A VISU@LIZACAO DA CAMARA E TURVA OU BRILHANTE QUANDO
SE USA 0 MODO DE VISAO NOTURNA?
As luzes de visdo noturna de infravermelhos da cdmara podem estar a refletir uma superficie
préxima. Experimente reposicionar a camara para evitar reflexos ou encandeamento.

3. 0 QUE POSSO FAZER SE ME ESRUECER DA MINHA PALAVRA-PASSE DA CAMARA?

Se se esquecer da palavra-passe da sua camara, tera que executar um reinicio forgado da sua
camara. Este processo devolve todas as configuragdes para as predefinicdes de origem.

Para reiniciar a sua camara, utilize a ponta de um clipe esticado para manter pressionado o
botdo RESET durante pelo menos 10 segundos, enquanto liga a sua camara.

~
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EAAHNIKA

NMEPIEXOMENA 2YZKEYAZIAZ

KAMEPA EZQTEPIKOY XQPOY FULL HD, WI-FI, ME
OPIZONTIA KAl KATAKOPY®H NEPIZTPO®H
DCS-8525LH

KIT TOMO®GETHZHZ

TPO®OAOTIKO

KAAQAIO ETHERNET (UTP CATS5)
>YNAEEI THN KAMEPA XTO APOMOAOIHTH KATA THN
ErKATAZTAZH

KAPTA TPHITOPHZ ETKATAZTAZHZ

’;

Av kd&T1oI10 a1ré QUTA Ta AvTIKEpEVa eV TTEPIAAUPBAVETAI GTN
OUOKEUOOIQ, ETTIKOIVWVIOTE JE TOV HETATTWANTH OTT TOV OTT0I0
TIPOMNOEUTAKATE TO TTPOIOV.

D-Link DCS-8525LH



ANAITHZEIZ 2Y2THMATOZ

» ApopoloynTig 802.11n/g

» Eupulwviki olvdeon oo Internet

» Smartphone r tablet iPhone, iPad, Android (avaTtpégTe oTn o€Aida TOU KATAOTAPOTOG TNG EPAPHOYNG
Y10 KIVNTEG OUOKEUEG, Yia va EAEYEETE €AV N OUOKEUN 0ag gival oupBatr)

PYOMIZH MPOIONTOZ

PYGMIZH THZ KAMEPAZ ME THN E®APMOIH MYDLINK

AkoAouBroTe TIg TTapakdTw odnyieg yia va pubuioete TNV Kapepa mydlink.

BApa 1: Xtnv KivnT ouokeur oag, kateBdaoTte Tnv epappoy mydlink avadntwvTag Tov 6po mydlink
aTo iTunes App Store, To Google Play.

mydlink

BApa 2: EkkivAoTe TNV e@appoyr) mydlink kai dnuioupyioTe évav véo Aoyapiaoud r ouvdedeiTe oTov
uTTdpxoVvTa Aoyapiacud oag.

‘Otav oag ¢nTnBei va capwoete évav kwdiké QR, xpnoipotroioTe Tov kwdikd oTnv KapTa
YPYOpNG EyKATAOTAONG OTN CUCKEUOTIA ) OTNV ETIKETA TTOU BPIOKETAI OTN GUOKEUN GOG.

Zuyxapntipia, n kduepa DCS-8525LH eivar TAéov £Toiun yia xprion! EAEyxeTe TNV ToTTOBETiO
mydlink.com TakTIKd yIa TIG TTIO TIPOCQATEG EVNUEPWOEIG UAIKOAOYIOUIKOU, (OOTE VA dIATNPEITE TO
TIPOIOV 0OG ACOQPAAEG KOl EVNHEPWHEVO WE TIG TEAEUTaIEG DUVATATNTEG.

Inpeiwon: Av avTIMETWTTIOETE TTPOBAAUATA KATE TNV KATAXWENON QUTAG TNG KAPEPOG OTO
Aoyapiaopé mydlink | av ayopdoaTe PIa avoixTh CUCKEUAaTia i TTPOIOV ETTAVATTWANGNG, EKTEAEDTE
ETTAVAPOPA HEOW UAIKOU TTATWVTAG TTOPATETAPEVA TO KOUUTTI ETTAVAPOPAG OTn GUOKEUT yia 10
OEUTEPOAETITA EVW) N CUCKEUNR €ival eVEPyOTTOINUEVN. AV TTPOKEITAI VO ETTIOTPEWYETE T CUOKEUN
OTO KATAOTNHA ayopdg, EKTEAEOTE TN SladIkaoia ETTava@opdg HEow UAIKOU yia Vo OTTOAEIWETE
TA TTPOCWTTIKA SES0PEVA OOG ATTO T CUCKEUNR.

DCS-B8525LH D-Link
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PYOMIZH NMPOIONTOZ

AcoUpuarn diapépewon:
ZuvdéaTe Tov TTapeXOpevo Mpooappoyéa pepatog USB oTtnv miow TTAEUpd TNG KAPEPOG.
Mepipévete péxpl n évdeign LED PWR va aAAN&gel atrd KOKKIVN G€ aVAAGUTIOUCO TTOPTOKOA.

= =
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EweRNeT 2

Evoupparn diaudépewon:

ZuvdéoTe Tov TTapexOpevo Mpooappoyéa pelpatog USB kai To kaAwdio Ethernet otnv Triow
TTAEUPA TNG KAPEPAG. ZUVOEDTE TO AAAO dKpo Tou KaAwdiou Ethernet oTtov dpopoAoynTr 1 oTo
uttdpxov dikTud oag. Mepipévere péxpl ol evdeigeig LED PWR kai LINK va yivouv Tpdaoiveg.

EAAHNIKA

74 D-Link DCS-8525LH



TOMNOOETHZH THZ KAMEPAZX

AvaTpégTe oTa TTOPAKATW BAPATA Yia BONOEId OXETIKA PE TNV TOTTOBETNON TNG KAMEPAG
XPNOIPOTTOIVTAG TOV Bpayiova OTAPIENG. ZUVICTATAI VA DIAPOPPUOETE TV KAPEPA TTPIV ATTO TV

TOTTO0€TNON.

N
PR

g

DCS-8525LH

BAua 1:

TotroBeTtOTE TOV Bpaxiova oTApIENG 0Tn BEon oTnV oTToia BEAETE

VO EYKATOOTACETE TNV KAPEPA KAl XPNOIPOTIOIROTE éva HOAURI yia

VO ONUEIOETE TIG B€0EIg Twv oTTwV. BeBaiwBeite 611 0 Bpaxiovag
OTAPIENG Eival TTPOCAVATONIOUEVOG OCWOTA, JE ETTAPKN XWPO Yia TN
OTEPEWON TNG KAPEPAG Kal TN SIEAEUOT TWV ATTAPAITNTWY KAAWDIWV.

BAua 2:

AvaAoya Pe To UAIKS TOU TOiXOU 1 TNG 0pOQPAG, XPNOIUOTIOINOTE TO
kaTdAANAa epyaleia yia va avoigete dUo o1rég BaBoug 25mm pe éva
TpUTTavi 6mm oTa onpeia TTou éxeTe onuelwael. MeTd Tn didTpnon
TWV OTTWV, EI0AYETE T TTAACTIKG OUTTA YIA TNV UTTOOTAPIEN TwV
Bidwv.

BAua 3:

Av BéAeTe, uTTopeiTe va KpUWETE TO KAAWDIO TTHoW aTTd To TTACICIO
ToTroBéTNONG. MepdaTe To KAAWDIO aTTd TNV THIOW TTAEUPd TOU
TrAaIoiou TOTTOBETNONG, ATPAAI(OVTAG TO HE TOUG EVOWUATWHEVOUG
0dnyoug. PpovTioTe VA APrOETE APKETO KAAWDIO VA TIPOEEEXEL, WOTE
va gival duvaTh n oUvdEon PE TNV KAPEPQA.

BAua 4:
2TEPEWOTE TO TTAQICIO TOTTOBETNONG GTOV TOIXO XPNOIMOTIOIVTAG TIG
Bideg TTOU TTAPEXOVTAL.

BAua 5:

ZTEPEWATE TNV KAPEPT GTO TTAAIGIO TOTIOBETNONG XPNOIMOTIOIVTAG
TO TTOPEXOPEVO BIBWTO KOUNTT. ZUVOEDTE TO KAAWDIO TPOYOdOTiag
oTNV KAPEPQA.

BAua 6:

MpocapudaTe TNV KAion Tou Bpayiova aTto TTAaiglo TomoBéTnong,
£QOOOV XPEeIAdeTal. ZQigTe TO BIOWTO KOUUTTI IO VA AOQAAICETE TOV
Bpayiova otn Béon TOU.

D-Link
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ANTIMETQIMNIZH NPOBAHMATQN

MpoBAnuarta eykataoTaong Kai diauépewaong

1. HEIKONA AEN EINAI EZTIAZMENH.

MTropeite va TTepIoTPEWETE TOV BAKTUAIO £0TIAGNG GTO UTTPOCTIVO PEPOG TG KAPEPTG VIO VO
pubpioeTe TNV eoTiaon.

2. TIATI H NIPOBAAAOMENH EIKONA THZ KAMEPAZ EINAI ©OAH H MOAY ®QTEINH KATA
TH XPHZH THZ AEITOYPIIAZ NYXTEPINHZ OPAZHZ;
To @wg aTrd TG Auxvieg uTTepUBpwV (IR) TTOU XpPnoIPoTToIOUVTAl YIa TN VUXTEPIVA OpOCT OTNV
KAUEPQ EVOEXETAI VO AVTAVOKAATAI O€ IO KOVTIVH ETTIQAVEIA 1] £va TTapdBupo. AOKINGOTE va
aAAGEETE TN BEON TNG KAPEPAG VIO VA ATTOTPEWETE TIG AVTAVAKAACEIG i} TO BAUTTWHA.

3. TIMNOPQ NA KANQ EAN ZEXAZQ TON KQAIKO MPOZBAZHZ I'lA THN KAMEPA;

Edv gexaoeTe Tov KwdIkG TTpdoBacnG yia TNV KApepa, Ba TTPETTEl va ekTEAEDETE TN Dladikaacia
ETTAVOPOPAG HETW UAIKOU oTnVv Kapepa. Autr n diadikacia Ba eTTavagépel OAeG TIG pubuioEIg OTIg
EPYOOTOOIOKEG TTPOETTIAOYEG.

Ma va eTTavaQEPETE TNV KAPEPQ, XPNOIMOTIOINOTE VAV AVOIYMEVO CUVOETAPA VIO VO TTIECETE
TrapateTapéva To KoupuTri RESET yia 10 deutepOAETITA TOUAGXIOTOV, VW) N KAEPQ gival O€
AeiToupyia.

EAAHNIKA

TEXNIKH YMNOXTHPI=ZH dlink.com/support
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SADRZAJ PAKIRANJA

FULL HD WI-FI KAMERA S PROMJENOM KUTA NAGIBA
DCS-8525LH

KOMPLET ZA MONTAZU

% ADAPTER NAPAJANJA

ETHERNET KABEL (CAT5 UTP)
TIJEKOM POSTAVLJANJA PRIKLJUCUJE KAMERU NA
h USMJERNIK
- KARTICA ZA BRZU INSTALACIJU
‘ Ako nesto od navedenih sadrzaja nedostaje u vaSem pakiranju,
' obratite se prodavacu.

IMSL1VAYH
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ZAHTJEVI SUSTAVA

* 802.11n/g usmjernik
« Sirokopojasna internetska veza

« iPhone, iPad, Android pametni telefon ili tablet (na stranici trgovine za mobilne aplikacije provjerite je
li vas uredaj kompatibilan.

POSTAVLJANJE PROIZVODA

POSTAVLJANJEM KAMERE S APLIKACIJOM MYDLINK

Slijedite donje upute kako biste podesili svoju kameru mydlink.

1. korak: Na mobilnom uredaju preuzmite mydlink tako da u trgovinama iTunes App Store, Google
Play mydlink.

ydink

2. korak: Pokrenite aplikaciju mydlink i izradite novi racun ili se prijavite sa svojim postojeéim
racunom.

Kada se od vas zatrazi da skenirate QR kod, uporabite kod na kartici za brzu instalaciju u
pakiranju ili na naljepnici uredaja.

Cestitamo, va$ DCS-8525LH spreman je za uporabu! Povremeno provjeravajte web-mjesto mydlink.
com radi najnovijeg firmvera kako bi va$ proizvod ostao siguran i azuriran s najnovijim znacajkama

Napomena: U slucaju problema s registracijom ove kamere s vasim mydlink raéunom ili ako

ste kupili proizvod s otvorenom kutijom ili ste kupili polovni proizvod, pokusajte izvrsiti ponovno
postavljanje na tvorni¢ke postavke tako da pritisnete i 10 sekundi drzite gumb za resetiranje dok je
uredaj uklju¢en. Ako uredaj vracate na mjesto kupnje, izvrsite postupak ponovno postavljanja na
tvorni¢ke postavke kako biste izbrisali sve osobne podatke s uredaja.

HRVATSKI

D-Link DCS-8525LH



POSTAVLJANJE PROIZVODA

Bezi¢no postavljanje:

Ukljucite isporu¢eni USB adapter napajanja u straznji dio kamere. Pricekajte dok se boja PWR
LED lampice ne promijeni iz crvene u narancastu.

ILI

Ziéno postavljanje:
Ukljucite isporu¢eni USB adapter napajanja i Ethernet kabel u straznji dio kamere. Drugi kraj

Ethernet kabela priklju¢ite u usmjernik ili postoje¢u mrezu. Pri¢ekajte dok i PWR LED lampica i
LINK LED lampica ne zasvijetle zeleno.

I
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MONTAZA KAMERE

Pogledajte dolje opisane korake koji ¢e vam pomo¢i u montazi kamere pomocu ru¢ke za montazu.
Preporucuje se da konfigurirate kameru prije montaze.

HRVATSKI

o

o

Prvi korak:

Postavite ru€ku za montazu na mjesto na koje Zelite postaviti
kameru i olovkom oznacite rupe. Pazite da ru¢ka za montazu bude
pravilno orijentirana, s odgovarajuc¢im prostorom za montazu kamere
i usmjeravanje neophodnih kabela.

Drugi korak:

Ovisno o materijalu od kojeg je izraden zid ili strop, upotrijebite
odgovarajuci alat za buSenje dvije rupe duboke 25 mm svrdlom
promjera 6 mm na oznacenim mjestima. Nakon busenja rupa u njih
umetnite plasti¢ne tiple koje ¢e drzati vijke.

Trec¢i korak:

Ako to Zelite, kabel moZete sakriti iza nosa¢a za montazu. Provucite
kabel kroz zadnji dio nosa¢a za montazu i u¢vrstite ga ugradenim
vodicama. Pazite da ostavite dovoljnu duljinu kabela s prednje
strane nosa¢a za montazu kako biste ga mogli prikljuciti u kameru.

Cetvrti korak:
Pri¢vrstite nosa¢ za montazu na zid pomocu isporucenih vijaka.

Peti korak:
Pomocu isporucenog vijka, pri¢vrstite kameru na nosa¢ za montazu.
Prikljucite kabel napajanja u kameru.

Sesti korak:
Podesite kut ru¢ke na nosa¢u za montazu onako kako Zelite.
Pritegnite vijak kako biste zaklju€ali ru¢ku u njezin polozaj.

DCS-8525LH



OTKLANJANJE POTESKOCA

PROBLEMI PRI POSTAVLJANJU | KONFIGURACIJI

1. SLIKA NIJE FOKUSIRANA.
MozZete okrenuti prsten za fokusiranje na prednjem dijelu kamere kako biste podesili fokus.
2. ZASTO JE SLIKA S KAMERE MAGLOVITA ILI SVIJETLA PRI UPORABI NACINA RADA
ZA NOCNO SNIMANJE?
Moguce je da se infracrvena svjetla za no¢no snimanje na kameri reflektiraju od obliznje
povrsine ili prozora. Pokusajte drugacije postaviti kameru kako biste izbjegli refleksije ili odsjaj.
3. STO AKO ZABORAVIM ZAPORKU ZA MOJU KAMERU?

Ako ste zaboravili zaporku za vasu kameru, morat éete izvrsiti hardversko resetiranje kamere.
Taj postupak ¢ée vratiti sve vaSe postavke natrag na tvornicki zadane postavke.

Za resetiranje vase kamere, upotrijebite odmotanu spajalicu kako bisete pritisnuli i drzali gumb
RESET pritisnutim tijekom najmanje 10 sekundi dok je kamera uklju¢ena.
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TEHNICKA PODRSKA dlink.com/support
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VSEBINA PAKETA

KAMERA WI-FI S POLNO VISOKO LOCLJIVOSTJO IN
MOZNOSTJO PANORAMSKEGA POMIKANJA TER
NAGIBA

DCS-8525LH

KOMPLET ZA MONTAZO

NAPAJALNI ADAPTER

ETHERNET KABEL (CATS UTP)
MED POSTAVITVIJO, VKLOPITE KAMERO V VAS
USMERJEVALNIK

LIST ZA HITRO NAMESTITEV

’;.

Ce kateri koli izmed teh predmetov manjka, kontaktirajte svojega
trgovca.

X
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SISTEMSKE ZAHTEVE

» Usmerjevalnik 802.11n/g

« Sirokopasovna internetna povezava

« iPhone, iPad, Android Pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik (na strani trgovine z mobilno aplikacijo
preverite, ali je vaSa naprava zdruzljiva)

NAMESTITEV IZDELKA

POSTAVLJANJE KAMERE Z APLIKACIJO MYDLINK

Sledite spodnjim navodilom za namestitev kamere mydlink.

1. korak: Na mobilno napravo prenesite aplikacijo mydlink, tako da pois¢ete mydlink v spletnih
trgovinah iTunes App Store, Google Play.

mydlink

2. korak: Zazenite aplikacijo mydlink in ustvarite nov racun ali pa se prijavite s svojim obstoje¢im
racunom.

Ko prejmete poziv za skeniranje kode QR, uporabite kodo na kartici za hitro namestitev ali
nalepki na napravi.

Cestitamo, DCS-8525LH je zdaj pripravljen za uporabo! Ob&asno obiskujte mydlink.com zaradi
najnovejSih posodobitev vdelane strojne opreme, da bo vas izdelek varen in posodobljen z
najnovejsimi znacilnostmi.

Opomba: V primeru teZav z registracijo te kamere z vasim racunom mydlink ali ¢e ste kupili izdelek v
odprti Skatli ali rabljeni izdelek, ponastavite usmerjevalnik na tovarniSke nastavitve, tako da pritisnete
in 10 sekund drzite gumb za ponastavitev, ko je naprava vklopljena. V primeru vrnitve naprave na
mesto nakupa, opravite ponastavitev na privzete tovarni$ke nastavitve, da z naprave izbriete vse
osebne podatke.
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NAMESTITEV IZDELKA

Nastavitev brezZicne povezave:

PriloZeni napajalni kabel USB priklju¢ite na zadnjo stran kamere. Po¢akajte, da zacne rdeca
lu¢ka LED za napajanje (PWR) utripati oranzno.

= =
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Nastavitev Zicne povezave:

PriloZzeni napajalni kabel USB in ethernetni kabel prikljucite na zadnjo stran kamere. Drugi konec
ethernetnega kabla prikljucitev usmerjevalnik ali obstojeCe omreZje. Pocakajte, da za¢neta lucki
LED za napajanje (PWR) in povezavo (LINK) svetiti zeleno.

SLOVENSKI

D-Link DCS-8525LH
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MONTIRANJE KAMERE

Glejte spodnje korake za pomo¢ pri montiranju kamere z uporabo konzolnega nosilca. Priporocamo
vam, da kamero konfigurirate pred montiranjem.

~

o

DCS-8525LH

1. korak:

Postavite montirno podnozje na mesto, na katero Zelite kamero
postaviti, in s pomogjo svin¢nika oznadite luknje. Poskrbite, da

je konzolni nosilec pravilno usmerjen in ima dovolj prostora, da
namestite kamero in napeljete potrebne kable.

2. korak:

Odvisno od materiala stene ali stropa, uporabite ustrezno orodje in
na oznacenih mestih zvrtajte s 6 mm svedrom dve luknji globine 25
mm. Po vrtanju lukenj vstavite plastina viozka za podporo vijakov.

3. korak:

Ce zelite, lahko kabel skrijete za nosilec za montaZo. Napeljite kabel
skozi zadniji del nosilca za montazo in ga pritrdite z vdelanimi vodili.
Poskrbite, da bo na voljo dovolj kabla za priklju¢itev kamere.

4. korak:
Pritrdite nosilec za montazo na steno z uporabo priloZenih vijakov.

5. korak:
Z uporabo prilozenega gumbnega vijaka pritrdite kamero na nosilec
za montazo. Vklopite napajalni adapter v kamero.

6. korak:
Po potrebi prilagodite kot konzole na nosilcu za montazo. Privijte
gumbni vijak, da pritrdite konzolo na mesto.

D-Link
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ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVE Z NASTAVITVIJO IN KONFIGURACIJO

1. SLIKA NI FOKUSIRANA.
Lahko obrnete obro¢ za fokusiranje na sprednjem delu kamere in nastavite fokus.

2. ZAKAJ JE POGLED KAMERE ZAMEGLJEN ALI SVETEL PRI UPORABO NACINA
NOCNEGA POGLEDA?
Svetloba infrardecih lu¢k za no¢ni pogled na kameri se lahko odbija od bliznje povrsine ali okna.
Poskusajte prestaviti kamero in s tem prepreciti odboje ali Zarenje.

3. KAJ LAHKO NAREDIM, CE POZABIM MOJE GESLO ZA MYDLINK?

Ce pozabite vase geslo, morate opraviti strojno ponastavitev vase kamere. S tem postopkom
bodo vse vase nastavitve ponastavljene na privzete tovarniSke nastavitve.

Za ponastavitev kamere uporabite raztegnjeno sponko za pritisk in drzanje gumba RESET
(ponastavitev) za priblizno 10 sekund, medtem ko je kamera priklju¢ena.

SLOVENSKI

TEHNICNA PODPORA dlink.com/support
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CONTINUTUL PACHETULUI

CAMERA WI-FI FULL HD CU PANORAMARE Sl INCLINARE
DCS-8525LH

SET DE MONTARE

% INCARCATOR

CABLU ETHERNET (CAT5 UTP)

CONECTEAZA CAMERA LA RUTER N TIMPUL CONFIGURARII
- FISA DE INSTALARE RAPIDA
" Daca lipseste ceva din pachet, contactati vanzatorul.
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CERINTE DE SISTEM

* Router 802.11n/g

» O conexiune la internet cu banda larga

« iPhone, iPad, smartphone sau tableta Android (consultati pagina magazinului de aplicatii pentru
dispozitive mobile pentru a afla daca dispozitivul dvs. este compatibil)

CONFIGURAREA PRODUSULUI

CONFIGURAREA CAMEREI CU MYDLINK

Urmati instructiunile de mai jos pentru a configura camera mydlink.

Pasul 1: Pe dispozitivul dvs. mobil, descarcati aplicatia mydlink cautand textul mydlink in iTunes
App Store, Google Play.

mydlink

Pasul 2: Lansatj aplicatia mydlink si creati un cont nou sau conectati-va la contul existent.

Atunci cand vi se solicita sa scanati un cod QR, utilizati codul de pe cardul de instalare
rapida (aflat in ambalajul produsului) sau de pe eticheta atasata la dispozitivul dvs.

Felicitari, camera dvs. DCS-8525LH este gata de utilizare! Va recomandam sa consultati cu
regularitate site-ul web mydlink.com pentru a descarca cele mai recente actualizari firmware.
Astfel, va puteti asigura ca produsul dvs. functioneaza in siguranta si ca beneficiati de cele mai noi
caracteristici ale acestuia.

Nota: Daca intdmpinati probleme la inregistrarea camerei cu contul mydlink sau daca atj achizitionat
o unitate a carei cutii a fost deschisa sau o unitate la mana a doua, efectuati o resetare la valorile
din fabrica apasand si mentinand apasat butonul de resetare al dispozitivului timp de 10 secunde
(dispozitivul trebuie sa fie pornit). Daca returnati dispozitivul la locul de la care I-ati achizitionat,
efectuati procedura de resetare la valorile din fabrica pentru a elimina toate datele personale
din dispozitiv.
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CONFIGURAREA PRODUSULUI

Configuratie wireless:

Conectati transformatorul de alimentare USB la spatele camerei. Asteptati pana cand LED-ul
PWR devine din rosu portocaliu.

SAU

Configuratie cu fir:

Conectati transformatorul de alimentare USB si cablul Ethernet la spatele camerei. Conectati
celalalt capat al cablului Ethernet la ruter sau la reteaua existenta. Asteptati pana cand LED-ul
PWR si LED-ul LINK devin verzi.
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MONTAREA CAMEREI

Consultati pasii de mai jos pentru sfaturi legate de montarea camerei folosind bratul de fixare. Va
sugeram sa configurati camera fnainte de montarea sa.

Pasul 1:

Fixati suportul bratului in locul dorit si marcati cu un creion locul in
care sunt orificiile. Asigurati-va ca suportul de fixare al brafului este
orientat corect astfel incat sa existe spatiul necesar pentru montarea
camerei si cablurile necesare.

Pasul 2:

in functie de materialul din care este compus peretele sau tavanul,
folositi sculele potrivite pentru a face in locurile marcate doua
gauri de 25 mm adancime cu un burghiu de 6 mm diametru. Dupa
efectuarea gaurilor, introduceti ancorele de plastic in care vor intra
suruburile.

Pasul 3:

Daca se doreste, cablul poate fi mascat in spatele suportului de
fixare. Treceti cablul prin partea din spate a suportului de montare,
fixandu-I cu ghidajele existente. Asigurati-va ca lasati cablu suficient
n plus pentru a permite conectarea camerei.

Pasul 4:
Strangeti suportul de fixare de perete folosind suruburile furnizate.

Pasul 5:
Prindeti camera de suportul de fixare cu ajutorul surubului prevazut.
Conectati cablul de alimentare la camera.

Pasul 6:
Reglati unghiul bratului dupa cum este necesar. Strangeti surubul
pentru a bloca bratul in pozitia respectiva.
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DEPANARE

PROBLEME DE CONFIGURARE

1. IMAGINEA ESTE NEFOCALIZATA.
Puteti roti inelul de focalizare de pe partea din fatd a camerei pentru a regla focalizarea.
2. DE CE IMAGINEA DE LA CAMERA ESTE CETOASA SAU STRALUCITOARE CAND SE
FOLOSESTE VEDEREA DE NOAPTE?
Este posibil ca luminile infrarosu pentru vedere pe timp de noapte de la camera sa se reflecte o
suprafatd sau o fereastré din apropiere. Incercatj repozitionarea camerei pentru a evita reflexiile.
3. CE POT FACE DACA AM UITAT PAROLA CAMEREI?

Daca va uitati parola, va trebui sa efectuati o resetare hardware a camerei. Acest proces va
modifica toate setarile inapoi la valorile implicite din fabrica.

Pentru a va reseta camera, cu ajutorul unei agrafe de birou desfacute, apasati butonul RESET
si tineti apasat cel putin 10 secunde, cu camera alimentata.
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